S ONY; 4-279-123-13(1) (RO)

M O n itOI’ LC D Instructiuni de utilizare RO
cu prindere

HDmI Auto-lock Accessory Shoe

CLM-V55



Romana

Inainte de a opera produsul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-1 pentru
referinte ulterioare.

AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare,
nu expuneti unitatea la ploaie sau umezeala.

Inlocuiti bateria doar cu tipul de baterie specificat. In caz contrar, existi riscul
de incendiu sau vitamare.

Nu expuneti bateriile la caldura excesivd, precum lumina directa a soarelui,
focul sau altele asemenea.

Presiunea fonicéd excesiva din casti poate provoca pierderea auzului.
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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Acest simbol are scopul de a alerta utilizatorul cu privire

la prezenta unei ,,tensiuni periculoase” neizolate in carcasa
produsului, tensiune ce poate avea o magnitudine suficienta
pentru a reprezenta un pericol de electrocutare pentru persoane.

Acest simbol are scopul de a alerta utilizatorul cu privire la
prezenta unor instructiuni importante de utilizare si intrefinere
(interventii de service) in documentatia ce insoteste aparatul.
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INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE PENTRU
SIGURANTA

o Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Acordati atentie tuturor avertismentelor.

Urmati toate instructiunile.

Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

Curitati-1 doar cu o cérpa uscata.

Nu blocati niciun orificiu de ventilare. Instalati aparatul in conformitate cu
instructiunile producatorului.

Nu instala{i aparatul in apropierea surselor de cildura, precum radiatoare, grilaje
de incilzire, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) ce produc cildura.

Nu alterati destinatia de siguranté a conectorului polarizat sau de impdmantare.
O fisa polarizati are doud lamele, una mai latd decat cealalta. O fisa de
impamantare are doud lamele si un dinte de impamantare. Lamela latd sau
dintele de impdmantare are drept scop siguranta dumneavoastra. Daca fisa
furnizata nu se potriveste in priza, apelati la un electrician pentru a inlocui
priza veche.

Protejati cablul de alimentare pentru a nu se calca pe el si pentru a nu fi ciupit,
in special in zona conectorilor, a prizelor si in locul in care iese din aparat.
Utilizati doar atasamentele/accesoriile specificate de producator.

Utilizati aparatul doar cu céruciorul, suportul, trepiedul, consola sau masa
specificate de producator sau vandute impreuna cu aparatul. Cand se foloseste
un cdrucior, manevrati cu grija ansamblul carucior/aparat, pentru a evita
eventualele vatimari cauzate de rasturnare.
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Deconectati aparatul de la prizd in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu il
utilizati perioade mai indelungate.

Toate interventiile de service trebuie efectuate doar de catre personal de service
calificat. Interventiile de service sunt necesare atunci cAnd aparatul a fost
deteriorat in orice mod, daci a fost deteriorat cablul de alimentare sau fisa
electricd, daca s-au vérsat lichide pe aparat sau daca au cazut obiecte in acesta,
daca aparatul a fost expus la ploaie sau la umezeald, daca nu functioneazi normal
sau dacd a cézut.
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Acest produs a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele specificate in
reglementarea privind compatibilitatea electromagneticd atunci cand se
folosesc cabluri de conectare mai scurte de 3 metri.

Aviz pentru clientii din tarile in care se aplica
directivele UE

Acest produs este fabricat de Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia.

Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea electromagnetica si siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Comunicati orice probleme legate de service sau garantie la adresele
previzute in documentele separate de service sau garantie.

Casarea echipamentelor electrice si electronice uzate
(valabil in tarile Uniunii Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj indica
faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca deseu
menajer. In schimb, acesta trebuie predat la punctul
de colectare relevant pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurandu-va ca acest produs este
casat in mod corect veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinfe negative asupra mediului §i sinatatii umane,
_ consecinfe ce ar putea rezulta altfel din manipularea
incorecta ca deseu a acestui produs. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor naturale. Pentru
informatii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autoritatile locale, serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de la care
ati achizitionat produsul.
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Masuri de precautie

Cu privire la acumulator, adaptorul c.a. si incarcator

Nu sunt furnizate un acumulator, un adaptor c.a. si un incircitor.
Folositi un acumulator sau un adaptor c.a. compatibil (paginile 14, 16).
Daci nu aveti un acumulator sau un adaptor c.a., achizitionafi-le separat.

Manipularea ecranului LCD

© Nu lasati ecranul LCD cu fata orientata catre soare, deoarece acesta poate
deteriora ecranul LCD. Aveti grija atunci cAnd asezafi unitatea langa o fereastra.
Nu apasati si nu zgariati ecranul monitorului LCD. Nu agezati un obiect

greu pe ecranul monitorului LCD. Acest lucru poate conduce la pierderea
uniformitatii ecranului.

Daci folositi unitatea intr-un loc cu temperaturi scizute, pe ecran este posibil sa
apara linii orizontale sau o imagine reziduald. Aceasta nu reprezinta o defectiune.
Atunci cAnd monitorul se incélzeste, ecranul revine la starea normald.

Daci se afiseazi o imagine fixa, cum ar fi un cadru cu o imagine divizata sau un
cod temporal, sau o imagine statica o perioadé indelungata de timp, o imagine
poate rimane suprapusa pe ecran, ca imagine fantoma.

Ecranul si carcasa se incélzesc in timpul operarii. Aceasta nu reprezinta

o defectiune.

Panoul LCD cu care este echipata unitatea este produs printr-o tehnologie

de inalta precizie. De aceea, un numar foarte mic de pixeli pot fi ,,blocati’,

fie ramanand mereu stinsi (negri), fie mereu aprinsi (rosii, verzi sau albastri),
fie clipind. In plus, dupi o perioada indelungata de utilizare, din cauza

caracteristicilor fizice ale afisajului cu cristale lichide, astfel de pixeli ,,blocati”
pot s apara spontan. Aceste probleme nu reprezinta o defectiune.
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Cu privire la curatare

Inainte de curatare

Aveti grija sd indepartati mai intai bateria.

Cu privire la curatarea ecranului monitorului

Suprafata ecranului monitorului este tratata special pentru a reduce reflexia
luminii.

Deoarece intrefinerea incorecti poate afecta performanta monitorului, aveti grija
in urmatoarele privinte:

e Stergeti ecranul usor cu o panzi moale, cum ar fi o laveta sau o panza pentru
curdtarea sticlei.

Petele dificile pot fi indepirtate cu o pAnza moale, cum ar fi o lavetd sau o panza
pentru curafarea sticlei, umezitd usor cu apa.

Nu folositi niciodatd un solvent cum ar fi alcoolul, benzenul sau diluantul, sau
un detergent acid, alcalin sau abraziv, sau o panza de curitare chimica, deoarece
acestea pot deteriora suprafata ecranului.

Cu privire la curatarea carcasei

e Curitati carcasa cu grija, cu o panzi moale uscata. Petele dificile pot fi
indepartate cu o panza umezita usor cu o solutie de detergent delicat,

apoi prin stergere cu o panzd moale uscata.

Folosirea alcoolului, benzenului, diluantilor sau insecticidelor poate deteriora
finisarea carcasei sau indeparta indicatiile de pe aceasta. Nu folositi aceste
substante chimice.

Daca frecati carcasa cu o panza murdard, carcasa se poate zgaria.

In cazul in care carcasa atinge timp indelungat un produs din cauciuc sau
rasind de vinil, finisarea carcasei se poate deteriora, sau invelisul se poate coji.

Cu privire la eliminare

® Nu eliminati aceastd unitate impreuna cu gunoiul menajer. Nu aruncati
monitorul impreuni cu gunoiul care va ajunge intr-o groapa de gunoi.

Cu privire la aceasta unitate

e Partea de sus a acestei unitéti si orificiile de ventila{ie, precum si piesele metalice,
se pot incalzi dupa utilizare indelungatd. Aveti mare grija daca tineti aceastd
unitate in timpul utilizarii sau dupa aceea.

Folosirea intr-un avion
In timpul decolarii si aterizarii, urmati instructiunile personalului de bord cu
privire la aceasta unitate.
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inainte de utilizare

Cititi acest manual de instructiuni, impreund cu manualul de instructiuni
al camerei.

Aceasta unitate nu este rezistenta la praf, stropire sau apa.

Nu asezati aceasta unitate in urmatoarele locatii

Indiferent daci unitatea este in uz sau este depozitatd, nu o agezati in niciuna
dintre urmatoarele locatii. Acest lucru poate conduce la o defectiune.

® Daci asezati aceasta unitate in locatii supuse la lumina directa a soarelui,
de exemplu pe bordul unei masini, sau in apropierea unui radiator, unitatea
se poate deforma sau defecta.

Locatii cu vibratii excesive

® Locatii cu unde electromagnetice puternice

Locatii cu mult nisip
In locatii cum sunt plajele sau alte zone nisipoase, sau in care se formeazi nori
de praf, protejati unitatea de nisip i praf. Acestea pot provoca defectiuni.

Verificarea accesoriilor
Asigurati-vé ca au fost furnizate urmitoarele accesorii. Daci lipseste ceva,

contactafi distribuitorul Sony.

® Adaptor pentru suport (pentru suportul de accesorii (accessory shoe)
cu autoblocare si suportul de accesorii simplu)
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e Capac de protectie pentru soare

e Cablu HDMI (aprox. 45 cm, tip A «— tip C)
® Husa de transport
e Set de documentate imprimate

Caracteristici

Aceasta unitate este un monitor LCD portabil, care se foloseste cu o camera foto
digitala cu obiectiv interschimbabil sau un recorder video digital HD cu obiectiv
interschimbabil, dotate cu terminal HDMI si mod de vizualizare in timp real.
Acesta poate afisa continuturile video de pe camerd prin HDMI.
Urmitoarele functii vd ajuta sa vedeti mai clar imaginea si sa inregistrai
fotografii mai bune.
e Ecran LCD cu unghi de vizionare mare
e Functii utile, cum sunt conturarea si zoomul pixel la pixel
o Adaptorul mobil pentru suport permite o indepartare usoara, atunci cand

se foloseste o camera cu suport pentru accesorii cu autoblocare.
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Identificarea componentelor
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[1] Ecran LCD
Lampa de alimentare
Atunci cand alimentarea este pornitd, lampa se aprinde sau clipeste, in functie
de starea unitatii. (pagina 15)
Buton de pornire ()
Apasati §i menfineti apdsat butonul pentru a porni sau opri aceasta unitate.
[4] Selector de operare
Deschide si opereaza meniul.

Apasati selectorul spre stdnga*. Deschide meniul./Executa selectia.

Rotiti selectorul. Selecteaza elementul din meniu./
Schimba valoarea setirii.

* Functia variaza, depinzand de starea unitétii.
Terminal pentru acumulator

[6] Difuzor
Acesta este un difuzor monofonic pentru verificarea sunetului.
Clapeta de eliberare a bateriei
Mufa pentru casti
Puteti conecta cisti cu conector mini stereo de 3,5 mm, pentru
a asculta sunetul.
e Atunci cAnd sunt conectate cistile, din difuzor nu se aude niciun sunet.

[9] Mufa HDMI (tip A)
Mufa DCIN
Receptacul pentru trepied
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Alimentare

Aceasta unitate poate fi alimentatd de un acumulator Sony sau de un adaptor
c.a. Sony.

Atasarea bateriei

Urmatoarele acumulatoare Sony (nefurnizate) se pot folosi cu aceasta unitate.
Nu puteti folosi alte acumulatoare, deoarece unitatea nu va functiona corect
cu acestea.

e NP-FM500H

o NP-QM71D

e NP-QM91D

© Nota

e Atunci cand folositi acumulatorul NP-QM71D sau NP-QM91D, atasati
mai intai camera la un trepied.

Impingeti cu grija bateria in directia indicata, apoi glisati-o

spre stanga, continuand sa impingeti.
Se aude un declic atunci cind bateria se fixeaza pe poziie.
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Pentru a scoate bateria

Glisati bateria spre dreapta, in timp ce glisati clapeta de eliberare a bateriei
spre stanga.

Acumulatorul se desprinde de unitate.

© Nota
® Aveti grija sa nu va scape bateria in timp ce o scoateti.

Pentru a verifica energia ramasa a bateriei

Puteti verifica energia ramasa a bateriei cu ajutorul lampii de alimentare.

Atunci cand lampa se face rosie, inlocuiti curand acumulatorul cu un acumulator
incarcat complet.

Lumina lampii Starea acestei unitdti

de alimentare
Verde (aprinsi) Alimentarea este pornita. (functionare pe baterie)
Verde (clipeste lent) Se porneste sau se opreste. (functionare pe baterie)
Alba (aprinsa) Alimentarea este pornita. (functionare cu adaptor c.a.)
Alba (clipeste lent) Se porneste sau se opreste. (functionare cu adaptor c.a.)
Rosie (aprinsi) Nivelul bateriei este scazut.

Rosie (clipeste rapid) Bateriile s-au golit.

Stinsa Alimentarea este opriti.

© Note

¢ Nu deconectati si nu indepartati bateria sau adaptorul c.a. atunci cand
porniti sau opriti aceasta unitate (lampa de alimentare clipeste lent).
Acest lucru poate provoca o defectiune.

¢ Chiar inainte ca bateria sa se goleasca, lampa de alimentare se face rosie
si clipeste rapid. Alimentarea acestei unitati se opreste automat dupa
aproximativ 10 secunde.
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Durata de utilizare a bateriei

(Atunci cand aceasta unitate se foloseste continuu, la 25 °C, cu o baterie noud

atagatd si conectatd la o camera prin HDMI)

NP-FM500H: aprox. 3 ore

NP-QM71D: aprox. 5 ore

NP-QMOI1D: aprox. 8 ore

* Durata de utilizare a bateriei poate sa devieze de la specificatiile de mai sus,
in functie de starea de functionare si de conditiile de mediu.

Conectarea la un adaptor c.a.

Aceasta unitate poate fi alimentata de la sursa de alimentare domestica, folosind
un adaptor c.a. Sony, cum este, de exemplu, AC-PW10AM (nefurnizat).

AC-PW10AM (nefurnizat)

© Note

e Un acumulator atasat la aceasta unitate nu se reincarca, chiar daca este
conectat un adaptor c.a.

* Daca aceasta unitate este conectata la un adaptor c.a., cat timp are un
acumulator atasat, sursa de alimentare prin adaptorul c.a. are prioritate.
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Atasarea la camera
Atasarea la camera

1 Alegeti unul dintre adaptoarele pentru suport furnizate,
in functie de forma suportului de accesorii de pe camera.

Suport de
accesorii cu
autoblocare:

Suport de
accesorii:

=l

© Nota
¢ Nu atasati decat adaptorul pentru suport al acestei unitati.

2 Introduceti surubul de trepied de pe adaptorul pentru
suport in receptaculul pentru trepied din partea de jos
a acestei unitati.

3 Invartiti rotita adaptorului pentru suport, pentru a-l bloca.
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4 Atasati (prindeti) tipul corect de adaptor pentru suport
pe suportul de pe camera, ca in imagine.

Daca folositi un suport de accesorii cu autoblocare:

(D Introduceti complet piciorul adaptorului pentru suport in suportul
de accesorii cu autoblocare, in directia ilustrata.

@ Impingeti clapeta de blocare a adaptorului pentru suport spre dreapta,
péni la capat, pentru a-l fixa sigur pe camera.

© Nota
¢ Introduceti adaptorul pentru suport complet, pana se fixeaza
cu un declic.

Daca folositi un suport de accesorii:

(®Introduceti complet piciorul adaptorului pentru suport in suportul
de accesorii, in directia ilustrata.

@ Invartiti rotita adaptorului pentru suport spre stanga, pani la capat,
pentru a-l fixa sigur pe camera.
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© Nota
e Atunci cand atasati unitatea la o camera care are suport pentru
accesorii, cititi si manualul de instructiuni al camerei.

© Note
¢ Daca folositi o camera echipata cu un blit incorporat care sare in afara,
aveti grija la urmatoarele:
— Inchideti intotdeauna blitul incorporat al camerei. In cazul in care camera
are o functie de blif incorporat automat, oprifi aceasta functie.
— Tnainte si folositi bliful, indepartati aceastd unitate de pe camera.
® Asigurati-va ca aceasta unitate este fixata bine pe camera inainte de
a o utiliza, pentru a preveni caderea acestei unitati in timpul inregistrarii.

5 Conectati aceasta unitate la camera cu ajutorul cablului
HDMI furnizat.

IMHI =

HOMIOUT (i)

¢ Sfat
e Tn cazul in care cablul nu este suficient de lung, folositi un cablu HDMI Sony
tip A - tip C (nefurnizat).

6 Porniti alimentarea camerei si a acestei unitati.

Apasati si mentineti apasat butonul de pornire pentru a porni aceastd unitate.
Imaginea din vizorul camerei este afisatd pe ecranul LCD al acestei unitati.
In cazul in care camera are o functie de setare a iegirii HDMI, setati-o pe

AUTO sau 16:9.
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© Nota

Atunci cand aceasta unitate este conectata la camera prin cablul HDMI,
este posibil sa se intample urmatoarele, in functie de camera.
— Pe ecranul LCD al camerei nu apare nicio imagine.
— Camera trece in modul de redare. (Asigurai-va ca aceasta este in modul
de inregistrare inainte de a inregistra imagini.)

¢ Sfat
® Dupi ce trece o anumitd perioadd de timp in care este prezentd oricare dintre
urmitoarele conditii, iluminarea de fundal a acestei unitati se stinge.
— Camera nu emite niciun semnal prin HDMI
— Cablul HDMI este deconectat
Urmitoarele mésuri repornesc iluminarea de fundal.
— Apisati selectorul de operare al acestei unititi.
— Operati camera, astfel inct sd emita semnale prin HDMI.
— Reconectati cablul HDMI si porniti camera.

Pentru indepartarea de pe camera
Deconectati cablul HDMI si indepirtati aceastd unitate aga cum se specifica
mai jos.

© Nota

e Atunci cand o indepartati, aveti grija sa nu lasati sa cada nici unitatea,
nici camera. Este recomandabil sa atasati camera pe un trepied inainte
sa indepartati aceasta unitate.
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Atunci cand folositi un suport de accesorii cu autoblocare:

(®Impingeti clapeta de blocare a adaptorului pentru suport spre stanga, pand
la capat, pentru a elibera blocajul.

@ Tinand clapeta de blocare apdsata in partea stangd, glisati adaptorul pentru
suport catre dvs.

Daca folositi un suport de accesorii:

(@ Invartiti rotita adaptorului pentru suport catre dreapta, pentru a elibera blocajul.

(@) Verificati dacid blocajul a fost eliberat, inainte si glisati adaptorul pentru suport
citre dvs.
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Reglarea directiei ecranului
Functia de deplasare si inclinare a adaptorului pentru suport va permite sa miscati
ecranul acestei unitafi in orice directie.

Aprox. 90 de grade

in fata si in spate

Aprox. 180 gradev
—

]
I

lastangasila
dreapta i
(™=

‘¢ sfat
o Intervalul de mobilitate al adaptorului pentru suport este de aproximativ 90 de

grade in fatd i in spate si aproximativ 180 de grade la stinga si la dreapta.

© Note
e in functie de acumulatorul dvs. si de camers, aceasta unitate poate sa

interfereze cu blitul incorporat. Nu efectuati deplasarea sau inclinarea

cu forta excesiva.
® Aveti grija atunci cand trageti cablul HDMI, pentru a nu-l intinde si a nu-1

prinde in nicio piesa mobila.
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Atasarea capacului de protectie pentru soare

Aliniati clemele de pe cadrul capacului de protectie pentru
soare cu fantele de pe cadrul exterior al acestei unitati si
atasati capacul, ca in imagine.

Montati mai intai partea
superioara a panoului
siapoi apasati la loc
portiunea inferioara

a panoului.

Pentru a indeparta capacul de protectie pentru soare
Trageti partea de jos a cadrului capacului de protectie pentru soare citre dvs.,
pentru a-l indeparta.
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Pentru a deschide si inchide capacul de protectie pentru soare
Deschideti i inchideti capacul de protectie pentru soare ca in imagine.

Daca panourile capacului se desprind de cadru

O forta aplicatd pe panoul de sus sau pe panourile laterale ale capacului le poate
detasa de cadru, pentru a preveni ruperea lor. Daci se intdmpla acest lucru,
reataga{i panourile capacului dupd cum urmeaza.

Panourile laterale

Impingeti capitul proeminent al arcului in locasul situat central pe laterala cadrului
si introduceti protuberantele panoului lateral in locagurile situate sus si jos, de-a
lungul lateralei cadrului.

e S N
a
2
=

Z!
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Panoul superior
Introduceti protuberanta panoului superior in locasul situat de-a lungul portiunii
superioare a cadrului.

© Nota

e Panourile laterale se deschid numai daca ati amplasat corect capatul
proeminent al arcului in locas. Daca panourile nu se deschid, reatasati
arcul, astfel incat capatul proeminent sa se afle in locas.
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Utilizarea monitorului

Meniul si operarea

Functiile care pot fi setate pe aceasta unitate apar sub forma de pictograme
in meniul din partea dreapta a ecranului.

¢ Sfat

e Raportul de aspect al panoului LCD al unitatii este de 15:9, fapt pentru care este
posibil s apara benzi negre deasupra si dedesubt sau pe lateralele imaginilor
film al caror raport de aspect este de 16:9, 4:3 sau 3:2.

16:9 3:2

1 Miscati selectorul de operare.

Pe partea dreapta a ecranului apare meniul.

— Meniu

2 Rotiti selectorul de operare pentru a alinia cursorul
cu pictograma functiei pe care doriti sa o folositi.
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3 Apasati selectorul spre stanga pentru a confirma.

Apare fereastra de setare a functiei selectate.

4 Rotiti selectorul de operare pentru a selecta detaliile de
setare si apasati selectorul spre stanga pentru a confirma.

Setarea este salvata si fereastra de setare dispare.

—_—

¢ Sfaturi

o Activati functia de conturare selectand pictograma de conturare i confirmand.
Atunci cand functia de conturare este activatd, meniul nu este afisat. Pentru

a dezactiva functia, apasati selectorul de operare spre stanga.

Ferestrele de meniu si de setare se inchid automat in urmatoarele cazuri.

— Cand selectorul nu este atins timp de aproximativ un minut.

— Cand operatiunea de setare este finalizata.
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Functii disponibile

Puteti seta urmatoarele functii pe aceastd unitate.

Pictograma

Nume functie

Detalii de setare

Conturare

Afiseaza portiunea focalizatd a imaginii
in culori. (pagina 30)

Marire la nivel de
pixel (pixel la pixel)

Afiseaza imaginea la rezolutia nativa
a imaginii asigurata de camerd. (Dacd
rezolutia imaginii este ,,800 x 480” sau
mai mare, apropie centrul imaginii.)
(pagina 30)

Zona de afisare TV
(afigsare marcaj)

Afiseaza un cadru in interiorul unghiului
de vizionare, cu rol de ghid aferent zonei
care apare pe un ecran LCD. (pagina 31)

vE

Volum

Regleaza volumul.
Setari: de la 0 (mic) la 100 (mare)
Implicit: 30

Luminozitate

Regleaza luminozitatea imaginilor afisate.
Setari: de la 0 (intunecat) la 100 (luminos)
Implicit: 50

Contrast

Regleaza contrastul imaginilor afisate.
Setari: de la 0 (slab) la 100 (puternic)
Implicit: 50

Ton de culoare

Regleaza nuanta imaginilor afisate.
Setari: de la 0 (verde) la 100 (violet)

(faza) Implicit: 50
Regleaza luminozitatea iluminrii de fundal
. a ecranului.
- Hlumi fi |
I e uminare de funda Setdri: de la 0 (intunecat) la 5 (luminos)
Implicit: 5
Selecteazd temperatura culorilor si regleaza
Temperatura echilibrul de alb al ecranului.
WP | culorilor Setari: 9300 K, 7200 K, 6500 K

Implicit: 6500 K
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Pictogramad Nume functie Detalii de setare

lesire Inchide meniul.

© Nota

e Meniul nu este afisat atunci cand functia de conturare este activata.
Atunci cand doriti sa setati alte functii, setati-le inainte de a porni
conturarea.

¢ Sfat
e Functiile de setare ale acestei unitati afecteazd numai imaginea afisata
pe ecranul LCD. Ele nu afecteazi imaginea inregistrata efectiv.

Pentru a reveni la setarile implicite

1 Opriti aceasta unitate.

2 Porniti aceasta unitate, tinand in acelasi timp apasat
selectorul de operare.

3 Tineti apasate selectorul de operare si butonul de pornire
mai mult de 5 secunde.

4 Eliberati selectorul de operare si butonul de pornire.

Setdrile implicite ale unitdtii sunt restaurate.
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Conturare

Aceasta functie afiseaza intreaga imagine alb-negru si portiunile focalizate in culori.
Astfel, este mai usor de verificat ce portiuni sunt focalizate efectiv, indiferent de
conditiile de inregistrare.

Culoarea este aplicata
pe portiunile focalizate

© Nota

¢ Este posibil sa fie adaugate culori in afisajul meniului de pe camera dvs.,
in functie de specificatiile acestei unitati. Aceasta nu reprezinta
o defectiune.

¢ Sfat

o Atunci cand functia de conturare este activd, imaginea afisata pe ecranul LCD
are un rol numai in verificarea focalizérii. Functia de conturare nu afecteaza
imaginea inregistrata efectiv.

Marire la nivel de pixel (pixel la pixel)

Aceasta functie apropie centrul imaginii (800 x 480 pixeli), afisand fiecare pixel
al imaginii intr-un pixel al ecranului, pe intregul ecran LCD al acestei unitati.
Astfel, cu cat este mai mare rezolutia imaginii de la camers, cu atat mai mici
este zona apropiata.
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01080i/1080p 0720p
1920 x 1080 (16:9) 1280 x 720 (16:9)

800 x 480
800 x 480

960 x 720 (4:3)

1440 x 1080 (4:3) 800 x 480

800 x 480

© Nota
¢ Nu are loc un efect de zoom daca rezolutia imaginii este mai mica decat
rezolutia ecranului LCD (800 x 480 pixeli).

Zona de afisare TV (afisare marcaj)

Aceasta functie afiseaza un cadru in interiorul unghiului de vizionare, care are

rol de ghid aproximativ pentru zona de inregistrare. Exista doua tipuri de cadru,

de 80% si de 90% din unghiul de vizionare.

1l puteti selecta pe acela care se potriveste conditiilor de redare ale televizorului dvs.
(Setiri: 80% (16:9), 90% (16:9), 80% (4:3), 90% (4:3))

16:9

)

‘¢ Sfat
e Cadrul de marcare de pe ecranul LCD al acestei unitati nu se inregistreaza.
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Depanare

Inainte de a solicita repararea unitatii, mai faceti o verificare. Apoi, daca unitatea
continud si functioneze incorect, contactati distribuitorul Sony.

Problema

Cauza/masuri de remediere

Nu puteti scoate bateria

Blocajul bateriei nu este eliberat.
— Glisati clapeta de eliberare a bateriei spre
stdnga pentru a scoate bateria. (pagina 15)

Unitatea nu este
alimentatd

Bateria s-a golit.

— Inlocuiti acumulatorul. (pagina 14)
Adaptorul c.a. (nefurnizat) este deconectat.
Conectati-1 din nou, corect. (pagina 16)

Aceastd unitate nu se
poate conecta la camera

Folositi tipul gresit de adaptor pentru suport.
— Verificati tipul de suport al camerei si alegeti
adaptorul corect pentru suport. (pagina 17)

Pe ecranul unitatii nu
apare nicio imagine

Camera este in modul de economisire a energiei.
— Executafi o functie a camerei, de exemplu
apdsati declansatorul jumitate de cursa,
pentru a parasi modul de economisire
a energiei.
Cablul HDMI este deconectat.
— Conectati-1 din nou, corect. (pagina 19)
Imaginea in curs de inregistrare este posibil sa nu
fie afisata pe aceastd unitate, atunci cand folositi
o camerd care nu are functie de vizualizare in
timp real. Pentru detalii, consultati manualul
de instructiuni al camerei dvs.

Pe ecranul camerei nu
apare nicio imagine

In functie de camers, atunci cand camera este
conectata la aceastd unitate prin cablul HDMI,
imaginea este posibil sd apara numai pe ecranul
acestei unitéti. Pentru detalii, consultati manualul
de instructiuni al camerei dvs.
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Problema

Cauza/masuri de remediere

Sunetul nu se aude

e Unele camere nu redau sunetele.

Sunt conectate cistile.

— Atunci cand sunt conectate castile, sunetul
nu se aude de la difuzorul unitatii.

Asigurati-va ci volumul unitatii nu este setat la 0.

(pagina 28)

Asigurati-vé cd setarea de sunet a camerei dvs.

nu este OFE.

Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni
al camerei dvs.

Nu se pot inregistra
imagini

in functie de camera, este posibil ca aceasta

sd treacd in modul de redare atunci cand este
conectata la aceastd unitate. Comutati camera
in modul de inregistrare inainte de a inregistra
imagini.

Ecranul este dificil
de vizualizat

Folositi capacul de protectie pentru soare pentru

a bloca lumina solara. (pagina 23)

Daci ecranul este intunecat, reglati luminozitatea
ecranului cu (iluminare de fundal) din meniul
acestei unitati. (pagina 28)

Pe ecran apar benzi negre

Raportul de aspect al panoului LCD al acestei
unitai este de 15:9, astfel incét este posibil sa
apard benzi negre, in functie de imagine.
(pagina 26)
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Specificatii

Performanta imaginii
Panou LCD
Dimensiune imagine
Unghi de vizionare

Dimensiune utila imagine (I x 1)

Rezolutie
Raport de aspect

Intrare/iesire
Intrare
Mufi de intrare HDMI
Mufa DC IN
lesire
lesire difuzor incorporat
Mufi iesire cisti
Generalitati

Alimentare

Consum de energie
Dimensiuni (I/i/a)

Greutate

Temperatura de functionare
Temperatura de depozitare
Accesorii furnizate
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TFT Normally Black

5 tipuri

90°/90°

aprox. 108 mm x 64,8 mm
800 x 480 pixeli

15:9

HDMI (tip A) (1)
7,6V c.c.

aprox. 0,5 W monofonic
mufd mini stereo @ 3,5 (1)

7,2V c.c. prin baterie Sony din seria M
7,6 V c.c. prin AC-PW10AM

aprox. 5 W

aprox. 129 mm x 88,5 mm x 20 mm
(excluzéand partile proeminente)

aprox. 250 g (numai unitatea principald)
aprox. 0 °C pand la 40 °C

aprox. -20 °C péana la +60 °C

adaptor de suport (2), cablu HDMI
(tip A«—tip C) (1), capac de protectie
pentru soare (1), husa de transport (1),
set de documente imprimate



Formate de semnal disponibile

Unitatea este aplicabild pentru urmétoarele formate de semnal.

Sistem T.otﬁl Lir}ii Rata de Scanare Raport de
linii active cadre aspect
575/501 (PAL) 625 575 25 incrucisare 2:1 16:9/4:3
480/60I (NTSC) 525 483 30 incrucisare 2:1 16:9/4:3
576/50P 625 576 50 progresiv 16:9/4:3
480/60P 525 483 60 progresiv 16:9/4:3
640x480/60P 525 480 60 progresiv 4:3
1080/501 1125 1080 25 incrucisare 2:1 16:9
1080/601 1125 1080 30 incrucisare 2:1 16:9
720/50P 750 720 50 progresiv 16:9
720/60P 750 720 60 progresiv 16:9
1080/50P 1125 1080 50 progresiv 16:9
1080/60P 1125 1080 60 progresiv 16:9

Designul si specificatiile se pot modifica fira notificare prealabila.

Marci comerciale

o (X este marcd comerciald a Sony Corporation.

e HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau mérci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.
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